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E l capítulo sobre e l leonés sobresale p o r su e laborada composición. 
L o s d e l aragonés y andaluz revelan el creciente interés dedicado reciente­
mente a sus campos respectivos. S o n val iosamente orientadoras las sinop­
sis de l a aspiración y d e l yeísmo. L a m e n t a e l autor n o haber p o d i d o 
presentar de m a n e r a análoga l a igualación d e í y r implosivas, no obs­
tante e l ant ic ipado ensayo de A . A l o n s o y R . L i d a . P o r falta de i n f o r m a ­
ción suficiente h a n quedado igualmente omit idos los resúmenes panorá­
micos de l a africada c h , con sus numerosas variedades de articulación 
y t i m b r e ; de la s, con los múlt iples matices de sus tipos cóncavo, p l a n o y 
convexo; de l a r r , en unas zonas v i b r a n t e y en otras fr icat iva, rehi lante , 
a s i b i l a d a o velar; de l a /, f luctuante entre la articulación l a b i o d e n t a l y 
l a b i l a b i a l ; de l a -r final, en unos lugares v i b r a n t e y en otros fr icat iva, 
sonora sorda, tensa, débi l o p e r d i d a ; de l a - n final, con articulación 
a lveolar o velar o r e d u c i d a a m e r a nasalización. 

Presentar en mapas la distribución geográfica de estos fenómenos 
o b l i g a a simplif icaciones esquemáticas. C u a l q u i e r a de ellos, e x a m i n a d o 
e n e l h a b l a l o c a l de u n a c o m u n i d a d , ofrece diferencias entre profesio­
nales, artesanos y obreros o labriegos. D e n t r o de cada u n o de estos mis­
mos niveles, ocurren discrepancias entre ancianos, adultos y jóvenes. P o r 
o t r a parte, los hábitos lingüísticos femeninos no c o i n c i d e n enteramente 
c o n los de los hombres. Añádase que en el t ratamiento de u n rasgo d ia­
lecta l ejerce inf luencia l a condición de las palabras que l o hacen pre­
sente. Es sabido, p o r ejemplo, que l a aspiración de l a h no suele aparecer 
s ino e n determinados vocablos, que e l n ú m e r o de los vocablos que l a 
m a n t i e n e n d isminuye o r d i n a r i a m e n t e desde e l tercero de los niveles 
i n d i c a d o s a l segundo y desde e l segundo a l p r i m e r o , y que en cua lquiera 
de tales niveles los jóvenes la conservan menos que los mayores. E l l ímite 
entre l a aspiración y l a no aspiración n o es u n a s imple línea sino u n a 
f l u i d a faja que se atenúa y desvanece gradualmente . 

S o n escasas las monografías en que se h a desplegado la agudeza y 
a g i l i d a d de observación que r e q u i e r e n las finas reacciones del h a b l a dia­
lecta l en su m o v i b l e e i n t r i n c a d a condición. Z a m o r a Vicente h a extraído 
de sus fuentes informativas el m á x i m o provecho que podía obtener. Día 
tras día irá completando los perfiles de su cuadro. Entretanto , consi­
d e r a n d o el compás con que se l leva adelante l a empresa, no puede menos 
de sentirse i m p a c i e n c i a ante l a lenta m a r c h a y e l largo c a m i n o p o r andar. 
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L o s dos " i d i o l e c t s " de que se trata son las hablas i n d i v i d u a l e s de 
u n a m u j e r c o l o m b i a n a y de l m i s m o autor d e l estudio. Se echan de menos 
las indicaciones sobre procedencia r e g i o n a l , clase y profesión que podrían 
d a r idea de las circunstancias lingüísticas de l a persona de C o l o m b i a . 
Respecto al señor Cárdenas, profesor en l a U n i v e r s i d a d de Chicago, pue­
d o decir p o r m i parte que pertenece a u n a f a m i l i a de or igen mexicano, 
d e l estado de D u r a n g o , y q u e nació y se educó en los Estados U n i d o s . Su 
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español , de raíz f a m i l i a r , se h a desarrol lado en los medios escolares 
norteamericanos. 

E l propósito del estudio ha sido c o m p r o b a r hasta qué p u n t o se c u m ­
ple en las hablas referidas la regla concerniente a las vocales abiertas 
y cerradas españolas, señalada en m i M a n u a l d e pronunciación. P a r a 
e l lo se h a servido Cárdenas d e l análisis acústico de las inscripciones es-
pectrográficas de u n a serie de vocablos situados en el marco de sencillas 
y adecuadas frases. Sus cálculos le h a n p e r m i t i d o establecer p a r a l a vocal 
de cada ejemplo los exponentes logarítmicos de las frecuencias v i b r a ­
torias correspondientes respectivamente a la abertura y l o n g i t u d d e l 
c a n a l o r a l . Es de advert ir que en cuanto a l a abertura o dimensión 
v e r t i c a l , el exponente de frecuencia a u m e n t a a m e d i d a que el canal 
se ensancha, y d i s m i n u y e a m e d i d a que el canal se estrecha; respecto 
a l a l o n g i t u d o dimensión h o r i z o n t a l , el exponente, p o r el contrar io , 
d i s m i n u y e cuando el canal se alarga y aumenta cuando se acorta. E n ­
tiéndese, pues, que el exponente ver t ica l en las vocales abiertas debe 
ofrecer frecuencia más alta que en las cerradas, mientras que el expo­
nente de l o n g i t u d , inversamente, deberá presentar en las vocales cerradas 
frecuencia más alta que en las abiertas. 

A n t e las columnas de cifras d e l artículo, salta a la vista en p r i m e r 
l u g a r l a a m p l i t u d de los márgenes entre los cuales osci lan las variantes 
de cada vocal . L a s de la e, p o r e jemplo, en l a d ivers idad de sus frecuen­
cias, abarcan u n extenso campo que p o r u n extremo llega a los límites 
de l a a y p o r el otro a los de l a i . D e l m i s m o m o d o las de la o , p o r u n 
l a d o alcanzan a l campo de l a a y p o r e l otro a l de la u . N a d a más lejos 
de l a u n i f o r m i d a d que l a opinión común atr ibuye a cada u n a de las 
c i n c o vocales españolas. E n este sentido, los resultados d e l análisis acús­
tico, a u n q u e en sustancia n o añadan n a d a nuevo a lo conocido p o r l a 
fonética descriptiva, const i tuyen u n test imonio valioso y b i e n venido. 

D i s t i n t a cuestión es l a que se refiere a l f u n c i o n a m i e n t o de tales va­
riantes. Según l a interpretación de Cárdenas, las diferencias de t i m b r e 
q u e su análisis revela n o concuerdan c o n las reglas que se i n d i c a n en 
m i M a n u a l respecto a las circunstancias e n q u e las vocales españolas 
son abiertas o cerradas. P o r supuesto, e l desacuerdo cabe dentro de lo 
pos ib le , ya que el M a n u a l , f u n d a d o e n l a práctica observada en los 
medios españoles i lustrados, n o pretende condensar n i representar las 
par t icu lar idades fonéticas de toda m o d a l i d a d de español. Adviértase que, 
en efecto, el autor no presenta sus datos con espíritu contradictor io sino 
c o m o justa contribución a l estudio de l a comple ja r e a l i d a d de la lengua. 

L o que parece extraño no es tanto l a a l u d i d a d i s c o n f o r m i d a d como 
el hecho de que, según la interpretación de Cárdenas, las numerosas 
variedades vocálicas implícitas en sus medidas n o respondan a regla 
a l g u n a . E n efecto, e l autor hace notar series de ejemplos en que l a mis­
m a voca l e n circunstancias aparentemente idénticas ofrece frecuencias 
dist intas, j u n t o a otros casos en que l a m i s m a vocal en circunstancias 
diferentes presenta iguales frecuencias. N a d a parece depender de que l a 
sílaba sea l ibre o trabada n i tampoco de los sonidos contiguos a l a vo­
cal L a impresión de conjunto es l a de u n a situación de completa i n d i s 
c i p l i n a , en contraste con la. cl3.b0ra.cla. precisión y c l a r i d a d cjue gene 
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raímente se le reconoce a l voca l i smo d e l español n o r m a l . Se observa 
as imismo que tal desorden manifiesta en l a inscripción personal d e l 
autor mayores proporciones que e n l a de l a persona c o l o m b i a n a . D a d a 
m i relación c o n D a n i e l Cárdenas, creo tener l a c e r t i d u m b r e de que e n 
su español no ocurre ese género de vaci lación fonética. 

Es n a t u r a l que semejante información suscite ciertas dudas. Se hace 
indispensable penetrar en las densas páginas aritméticas c o n q u e se 
d o c u m e n t a e l estudio. P o r razones metódicas i m p o r t a atender p r i m e r a ­
mente a las vocales acentuadas. A f o r t u n a d a m e n t e , desde e l p r i m e r paso 
se descubre u n rayo de l u z . L o ofrecen en l a p r o p i a inscripción d e l 
a u t o r los tres pr imeros casos correspondientes a la a . L a frecuencia de 
esta vocal en sus dos dimensiones presenta las siguientes cifras: páseme 
650-1400, p a s a 850-1475, g u a v a qoo-1250. H a y u n ascenso proporc io-
nalmente g r a d u a l en estos ejemplos, sobre todo en l a s ignif icat iva p r i ­
m e r a dimensión. Se c o m p r e n d e que e l p r i m e r caso corresponde a la 
var iante pa la ta l de l a a , e l segundo a l a variante m e d i a , y el tercero a 
l a velar. E l p r o m e d i o de coeficientes de frecuencia de l a a acentuada en 
c a n i a , p a r d o , h a s t a , 750-1466, se sitúa a p r o x i m a d a m e n t e en la propor­
ción de la variante m e d i a de p a s a . P o r otra parte, las frecuencias de la 
a de p a l p a , 900-1600, e n sílaba t rabada p o r l , se asocian más de cerca 
c o n l a velar de g u a v a . Es p r o b a b l e que otros ejemplos como v a h o , 
m a u l a , h u b i e r a n corroborado estas mismas medidas. L a semiconsonante 
w suele l a b i a l i z a r y ahuecar el t i m b r e de la a en g u a v a o e n g u a n t e , 
c u a t r o , de l m i s m o m o d o q u e e l de l a e e n f u e g o , b u e n o . N o puede 
negarse que, n o obstante ciertas discrepancias, los datos citados concuer-
d a n en el fondo c o n e l o r d i n a r i o t ratamiento de las variantes de l a a . 

E n l a m i s m a inscripción i n d i c a d a , los casos de e acentuada cuya 
frecuencia vert ica l muestran m a y o r abertura son precisamente e l de s e i s 
675, y el de p e l t r e 650, mientras que los de abertura más r e d u c i d a son 
los de l e n t o 450 y p r e s t a 550. T a m b i é n en esta ocasión, los dos p r i m e r o s 
ejemplos, c o n l a e en e l d i p t o n g o ex y en sílaba trabada p o r l , y los dos 
segundos, c o n l a e e n sílabas trabadas p o r n y s, c o i n c i d e n justamente 
c o n l a regla conocida . E n varias otras circunstancias l a e inserta sus 
frecuencias entre ambos extremos. L a de p e r r o , en contacto c o n r r , n o 
alcanzó el exponente de abertura que era de esperar, acaso p o r q u e l a 
pronunciac ión de la r r n o fue v i b r a n t e sino fr icat iva. E v i d e n t e vaci la­
ción hay que reconocer en l a e de q u i e r e , p r o n u n c i a d a u n a vez p o r e l 
autor con frecuencias de 500-2525 y repet ida u n a segunda vez con 625¬
2100. 

E n cuanto a l a o acentuada, l a concordancia con l a o r d i n a r i a n o r m a 
se advierte entre l a var iante abierta revelada p o r s o i s 600, t o n t o 650, 
r o j a 650, frente a l a var iante cerrada de cómo 400. E l hecho de que la 
o de r o b a 475 y l a de c o r r e 500 aparezcan p o r debajo de l a variante 
abier ta puede obedecer a l a m i s m a causa a p u n t a d a en e l caso de l a e 
de p e r r o . P o r l o demás, l a semejanza de frecuencias de l a o en sílaba 
l i b r e o trabada, sobre u n a l ínea i n t e r m e d i a más i n c l i n a d a a l l a d o abierto 
rjue a l cerrado, como se ve en c u o t a 575, r e p o s o 575, p o l v o 500, pórtate 
550, representa u n a tendencia observada y reconocida, e n vaxia.s zonas 
hispánicas 
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S a b i d o es que l a di ferencia de variantes abiertas y cerradas en l o que 
se refiere a l a i y a l a u es re lat ivamente m e n o r que en las demás vo­
cales. T a l di ferencia , s i n embargo, aparece también atestiguada e n l a 
inscripción de Cárdenas. E l exponente v e r t i c a l de l a i acentuada e n síla­
b a l i b r e en los cuatro ejemplos registrados, p i s o , p i d e , p i d o , aquí, mues­
t r a u n p r o m e d i o de 331; l a m i s m a voca l denota su mat iz abierto en 
sílaba trabada, m i r t o , v i s t a , p i l d o r a , l i n d a , c o n el p r o m e d i o de 365. 
L a u acentuada en sílaba l i b r e p u d e , p u s o , v i u d a , l u c h a , revela u n pro­
m e d i o de 318; en sílaba t rabada púrpura, g u s t o , j u z g a , j u n t a , p u l p o , 
i n d i c a as imismo cierta m a y o r abertura, c o n p r o m e d i o de 375. 

L a s vocales inacentuadas r e q u i e r e n consideración aparte. Sus mo­
dificaciones dependen más sensiblemente, n o sólo de l a estructura silá­
b i c a y de los sonidos contiguos s ino de su posición i n i c i a l , i n t e r i o r o 
f i n a l , de su var iable grado de tensión o relajación y a u n d e l r i t m o de 
l a p a l a b r a o de l a frase. L a s oscilaciones de su t i m b r e movedizo en unos 
casos se atenúan y reducen y en otros a lcanzan considerable extensión. 
E n l a inscripción de Cárdenas, los exponentes de frecuencia de las vo­
cales inacentuadas ofrecen grandes discrepancias. Basta comparar las 
distancias que se d a n con respecto a l a e en d e 400-1850, me 500-1950, l e 
650-1800. Diferencias semejantes se advier ten entre l a o de l a p r i m e r a 
sílaba de corazón 400-600, l a final de d i n e r o 500-1200, y l a i n i c i a l de 
o f i c i a l 600-1300. Indic ios de significación d i a l e c t a l p u e d e n verse en l a a 
d e l i b r a s 600-1700, cuyos exponentes apenas di f ieren de los de l a e de 
p e r r o 600-1800, y asimismo e n l a p r i m e r a o de corazón 400-600, casi 
c o i n c i d e n t e c o n l a u de j u n t a 400-550. Es acaso en este aspecto de l a 
pronunciac ión donde e l h a b l a d e l autor refleja los contactos lingüísti­
cos más íntimos entre su tradición hispánica y su formación angloame­
r i c a n a . 

E n suma, d e l repaso de los datos que f iguran en e l estudio de Cár­
denas, y e n especial de los que se refieren a las vocales acentuadas, n o 
se deduce que las variantes acústicas de tales fonemas se manif iesten 
e n desacuerdo con las reglas d e l M a n u a l d e pronunciación n i tampoco 
q u e se p r o d u z c a n con el l i b r e desorden q u e el autor creyó notar. S u 
n e g a t i v a interpretación debió tener p o r causa e l n o haber hecho l a i n ­
dispensable discriminación entre las condic iones específicas de los ejem­
p l o s q u e s i r v i e r o n de base a su estudio. L a consideración e n b l o q u e de 
los exponentes de frecuencia e n cada posición de l a voca l impidió d is t in­
g u i r las significativas correspondencias de l a m a y o r parte de tales ejem­
plos c o n las líneas generales que representan, a l parecer, e l o r d e n más 
corr iente y general en el vocal ismo d e l i d i o m a . 
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C h a n t s judéo-espagnols, recuei l l i s et notés p a r I S A A C L E V Y . Introduc­
t i o n de O . C a m h y . W o r l d S e p h a r d i F e d e r a t i o n , L o n d o n , [1959]; 
v i i i + 87 p p . 

L a i n e x o r a b l e presión h a c i a l a u n i f o r m i d a d c u l t u r a l que caracte­
r i z a e l siglo x x nos hará presenciar como u n a de sus múlt iples conse-


